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ÖZ 

 

Klasik Türk edebiyatı döneminde şiir çok 

önemli bir yere sahiptir. Başta padişahlar 

olmak üzere şehzade, şeyhülislâm, sadrazam, 

kazasker, kadı, müderris, kâtip, mahkeme 

kâtibi, hattat, subay, memur, imam-vaiz-hatip, 

şeyh, defterdar, tüccar, esnaf, arzuhalci, 

mektupçu gibi pek çok meslek grubuna mensup 

şairler İstanbul’dan başlayarak Üsküp, Vardar 

Yenicesi, Konya, Diyarbakır, Urfa (eski adı 

Ruha), Halep, Bağdat, Kerkük, Kırım gibi 

merkezlerde boy göstermişlerdir. Padişah, 

şehzade, şeyhülislam ve sadrazam gibi üst 

kademelerde görev yapan şair-devlet adamları 

tezkirelerde ve diğer kaynaklarda hak ettikleri 

yerleri alırlarken alt kademedekiler hakkında 

yeterli bilgi bulunmamaktadır. Bu şairlerden 

biri de bazı kaynaklarda Kilisli, bazılarında da 

Urfalı (Ruha) olduğu belirtilen Mehmet Hâkî 

Efendi’dir. Hakkında bilgi bulunan 

kaynaklarda eserlerinden bahsedilmezken tarih 

kıtalarındaki ustalığına dikkat çekilmiştir. 

Bu çalışmayla Kilisli/Urfalı Hâkî’nin iki şiir 

mecmuası ile hakkında bilgi veren 

kaynaklardaki şiirleri tanıtılacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Şiir, mecmua, Hâkî, devlet 

adamı. 

 

ABSTRACT 

 

Poetry holds a tremendously place within the realm of 

Classical Turkish literature. Sultans, princes, shaykh 

al-islams, grand viziers, kadi-ul askers, cadis, 

muddarises, secretaries, court reporters, calligraphers, 

military officers, civil servants, imams, provincial 

treasurers, traders, shopkeepers, scriveners, and letter 

writers from diverse range of regions such as Skopje, 

Vardar, Yenicesi, Konya, Diyarbakir, Urfa [formerly 

Ruha], Aleppo, Baghdad, Kirkuk, and Crimea were 

among those who dabbled in penning verse. Whilst a 

tremendous amount of information regarding those 

who had found themselves in upper echelons of 

Ottoman society [i.e. sultans, princes, and vizers etc.] 

can be found in various bibliographical anthologies, 

the same unfortunately cannot be said for those hailing 

from the lower echelons. One example of this is the 

poet Mehmet Hâkî Efendi who, depending on the 

source, is said to have been either from Kilis or from 

Urfa. Although those sources who do cite him fail to 

make any mention of his works, his mastery of poetry 

and the mark that its left upon literary history 

nevertheless certainly draws attention. 

This paper will introduce some of the poetry of Hâki of 

Kilis/Urfa as found in two poetry 

miscellanies/anthologies. 

Keywords: Poetry, Anthology/Miscellany, Hâkî, 

Statesman 
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Giriş 

Asıl adı Mehmet Hâkî olan şairin nereli olduğuna dair kaynaklardaki 

bilgiler muhteliftir. Kâfile-i Şu’arâ (Kutlar Oğuz vd. 2017: 282), Hâtimetü’l-Eşâr 

(Fâtin 1271: 81) ve Kâmûsu’l-A’lâm’a (1996: 2013) göre Kilislidir. Sicill-i 

Osmânî’ye göre İsfahanlı olup Ruhalı diye şöhret buldu (Akbayar 1996: 599). 

Râmiz’de (Erdem 1994: 88) ise Ruhâlı (Urfalı) kaydı düşüldükten sonra Ruhâvî 

Hâkî Efendi olarak tanındığı ifadesi yer almaktadır. Müstakim-zâde Mecelletü'n-

Nisâb’ında (2000: 194b) Hâkî’nin Urfalı olduğu hususunda Râmiz’le mutabıktır. 

Çalışmamıza kaynaklık teşkil eden mecmuada da (vr. 24a) Ruhâvî olduğu bilgisi 

yer almaktadır. Hâkî, memleketinde yaptığı ilk öğrenimin ardından İstanbul’a gelip 

burada eğitimine devam etti ve sonunda da hâcegân sınıfına dahil oldu. Defterdar 

mektupçuluğu görevi de yapan şair, 1172/1759 yılında İstanbul’da vefat etti (Fâtin 

1271: 81; Kutlar Oğuz vd. 2017: 282; Erdem 2014: 66). Vefat tarihi Âdâb-ı 

Zurafâ’da (Erdem 1994: 88), 1171/1758’de, Sicill-i Osmânî’de Zilhicce 1179/ 

Mayıs 1766 olarak kayıtlıdır (Akbayar 1996: 599). 

  Kaynakların ittifakla üzerinde durduğu husus, Hâkî’nin tarih söylemedeki 

ustalığıdır. Râmiz (Erdem 1994: 89), Hâkî’nin rengîn şiirleri ile itibar gördüğünü, 

yeni mazmunlar bulduğunu ve sözü uzatmaktan kaçınıp bir kıt’aya çok anlamlar 

sığdırdığını dile getirmektedir. Tespit ettiğimiz az sayıdaki manzumelerinden şairin 

geleneğe hâkim ve şiirlerinin nazım tekniği bakımından sağlam olduğu 

görülmektedir. 

  Sonuç olarak bu çalışmayla şairin Millet Kütüphanesi Ali Emirî Efendi 

Koleksiyonu 717’de1 (AE) yer alan şiirlerinin çeviri yazılı metinleri verildi. Söz 

konusu mecmuada şairin 6 manzumesi yer almaktadır. Bu mecmuadaki şiirlerden 

biri Milli Kütüphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 1793 numarada kayıtlı 

Mecmû'a-i Eş'âr’ın2 (MK) 65a varakında da çeşitli nüsha farklılıklarıyla yer 

almaktadır. Çalışmaya bu iki mecmuanın yanı sıra Âdâb-ı Zurafâ (AZ), 

Hâtimetü’l-Eşâr (HE), Kâfile-i Şu’arâ (KŞ) ve Kâmûsu’l-A’lâm (KA) adlı 

kaynaklarda yer alan şiirlerin de dahil edilmesiyle bu sayı 8’e yükseldi.  

              -1-3 

   Ḫākī-i Ruhāvī Ḫˇācegāndan4 

   Mefʿūlü fāʿilātü mefāʿīlü fāʿilün 

  1 Ey ṭabʿ-ı āteşīn şereriñ yoḳ mudur seniñ 

   Nā-puhte ḳalmışam eseriñ yoḳ mudur seniñ 

 

  2 Ṣatdıñ zamāne ẕātıñı endek bahā ile 

   Bundan ziyāde bir degeriñ yoḳ mudur seniñ 

   

                                                           
1 Mecmuada çoğunluğu 18. yüzyılda yaşamış olan 150 civarında şaire ait muhtelif şiirler yer 

almaktadır. Mecmua, tarafımızdan yayına hazırlanmaktadır. 
2 Mecmua hakkında ayrıntılı bilgi için Kaplan 2014’e bakılabilir. 
3 AE 24a, AZ-, HE-, KA-. 
4 Başlık MK’de “Naẓīre-i Ḫākī Efendi” şeklindedir. 
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  3 Geçdi yübūset ile bahār-ı ümīdimiz5 

   Ey naḫl-i maʿrifet semeriñ yoḳ mudur seniñ 

 

4 Zencīr-i gerdeniñ mi faḳaṭ zülfü intiʿāş6 

   Gel söyle ġayrı bir kederiñ yoḳ mudur seniñ 

 

  5 Elde nüḳūd-ı eşk-i dü-çeşm-i teriñ gibi 

   Kālā-yı cāha sīm ü zeriñ yoḳ mudur seniñ 

 

  6 Ey çarḫ oynama bu göñül şīşesiyle çoḳ 

   Bir gün ḳırılmadan ḥaẕeriñ yoḳ mudur seniñ 

 

  7 Baṣmış ḳadem veliyy-i niʿam ṣadr-ı devlete7 

   Var ḫāk-pāyına ḫaberiñ yoḳ mudur seniñ 

 

  8 Ḳalmış ayaḳda Ḫākī-i şeydā gibi Kemāl 

   Ey Āṣaf-ı cihān ḫaberiñ yoḳ mudur seniñ 

 

     -2-8 

   Ḥakīmbaşı-zāde ʿAlī Paşaya verdigi ḳıṭʿadır 

   Fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün 

  1 Āṣafā tertīb-i ālāy eylemiş faṣl-ı bahār 

   Ṣaf ṣaf olmuş leşker-i ezhār-ı ṣunʿ-ı Kirdgār 

 

  2 Kilk-i ḳudretle yazılmış her giyāhın tīġına 

   Lā fetā illā ʿalī lā seyfe illā Ẕu’l-fiḳār9  

  

 

 

 

 

                                                           
5 Bu beyit sadece MK’de bulunmaktadır. 
6 Bu beyit MK’de bulunmamaktadır. 
7 Bu beyit MK’da bulunmamaktadır. 
8 AE 24a, AZ-, HE-, KA-. 
9 Ali’den başka genç (yiğit), Zülfikâr’dan başka (keskin) kılıç yoktur (Yılmaz 2013: 404). 
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     -3-10 

    Rāġıb’a Vermişdir 

   Mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün 

  1 Kerem mukāṭaʿası tā zamān-ı Ḥātem’den11 

   Verilmiş idi mezāda bulunmadı ṭālib12 

 

Kimiñ nuḳūd-ı ‘aṭāyāsı var anı alacaḳ 

   Meger cenāb-ı riyāset13-penāh ola Rāġıb  

 

     -4-14 

   Firārī-zāde ʿAbdullāh Paşa’ya Verdigi Ḳıṭʿadır 

   Mefāʿilün mefāʿilün mefāʿilün mefāʿilün 

 24b 1 Kerem bāzīçe-i Ḥatem gibi kem oldu dünyāda 

   Bulunmaz zīr ü bālā ḳubbe-i nüh ṭāḳ-ı mīnāda 

 

  2 Varise anda vardır Ḫākiyā bir işkilim ḳaldı 

   Cenāb-ı ṣadr-ı ʿālī-ḳadr ʿAbdullāh Paşa’da 

 

     -5-15 

   Şāhsüvār-zāde’ye Verdigi Ḳıṭʿadır 

   Mefʿūlü mefāʿīlü mefāʿīlün faʿ 

  1 ʿÜryānem efendim bu dem-i sermāda  

   Sincābise ancaḳ giyilir germāda  

 

  2 Kürk istemege ḫavf ederem zīrā kim 

   Kürk ile kürek bir yazılır imlāda 

 

 

 

 

                                                           
10 AE 24b, AZ (bk. Erdem 1994: 89), HE (bk. Fatin 1261: 80). 
11 1a AZ’de “Kerem muḳāṭaʿasın gerçi fevt-i ḫatemden” şeklindedir. 
12 1b HE, KŞ ve KA’da “Ḳalup mezādda bir kimse olmayup ṭālib” şeklindedir. 
13 “riyāset” HE ve KA’da “ṣadāret” şeklindedir. 
14 AE 24a, AZ (bk. Erdem 1994: 88), HE-, TŞ-. 
15 AE 24b, AZ-, HE-, KA-. 
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     -6- 

   Sulṭān Maḥmūd Ḥażretlerine Verdigi Ḳıṭʿadır 

   Feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün 

  1 Pādişāhım benim aḳrānım olan bendeleriñ 

   Kimi begler begidir kimisi elān begdir 

 

  2 Ḳalʿa-i tende çalar nevbetini nālelerim 

   Çaġırır burc-ı bedende göñül Allāh yekdir 

   

    -7-16 

   Ḳıṭʿa-i Dīger Der-ḥaḳḳı Devāt-dār Meḥmed Paşa 

   Mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün 

  1 Eyā veliyy-i niʿam pādişāh başı içün 

   Nihāde ile hünermend olanları yerine 

 

  2 Ḫilāf-ı mevḳiʿine vażʿ olunsa bir cevher 

   Naḳīṣa cevhere mi yoḫsa vażʿ idenlerine 

        

     -8-17 

   Defter-ḫāne’ye Didikleri Tārīḫ-i Tām 

   Feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün 

  1 Zīver-i beyt-i şeref pādişeh-i devrānıñ 

   Žıll-i āsār-ı hümāyūnı cihāna memdūd 

  

  2 Fikr-i şāhānesi iʿmārınadır dünyānıñ 

   Oldı ḫayrātı ʿaṭāyāsı gibi nā-maʿdūd 

  

  3 Cümleden birisi bu köhne sarāy-ı ḳalemiñ 

   Yıḳılup olmuş iken seng ü ruḫāmı nā-būd 

  

  4 Vaḳf idüp himmetini bu eser-i zībāya 

   İtdi taʿmīri içün emr-i hümāyūnı vürūd 

                                                           
16 AE-, AZ (bk. Erdem 1994: 89), HE-, KA-. 
17 AE-, AZ (bk. Erdem 1994: 89), HE-, KA-. 
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  5 Az zamān içre bunuñ gibi binā-yı ʿālī 

   Himmet-i pādişeh-i ʿālem ile buldı vücūd 

  

  6 Müteyemmen ola durduḳça bu beytü’l-aḳlām 

   Ola maḥsūd-ı felek işbu binā-yı mesʿūd 

  

  7 Seyr idüp ḳıṭ‘a-i resmin didi Ḫākī tārīḫ 

   Ketebe ḳoysa sezādır buña Sulṭān Maḥmūd (Sene 1161) 

 

 

 

 



                                                                  Beyhan Kesik – Kilisli/Urfalı Hâkî ve Şiirleri                                                    193 
 

 tEMKIK - Ϧикмeт -  حكمت 

HİKMET - Akademik Edebiyat Dergisi [ Journal of Academic Literature ] 

PROF. DR. ALİ NİHAD TARLAN ÖZEL SAYISI  
ISSN: 2458 - 8636  

 

 

Millet Kütüphanesi Ali Emirî Efendi Koleksiyonu 717 vr. 24a. 
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